Oh, Your Ritter's Mustache!
by Dr. Roy C. De Selms
At the risk of belaboring a point that
may have already received too much
attention, I would like to suggest another solution to the controversy of the
Ritter's mustache and add a few more
comments with pictures on the subject
of variations in Mettlach (V&B) steins
having the same mold or decoration
numbers. The controversy of the Ritter's
mustache is recorded in "Prosit" on
pages 338, 339, 399, 425 and 426. It all
began w i t h some chance observations
regarding the presence or absence of the
mustache on the knight on V / B stein
#2382, "Der Durstige Ritter (The
T h i r s t y K n i g h t ) " . The controversy
seemed to end when photographs were
produced ("Prosit", page 425) of two
different V / B #2382 steins which not
only had mustache differences, but other
differences in decoration. Everyone was
happy w i t h the inescapable conclusion
that two different molds had been used
for these steins. Yes, it was true and not
unexpected. However, it was "apparently" not noted during the controversy
that V / B #2382 steins of different sizes
were being compared!

Figure 1 is a closeup photograph of a
0.5L and a 1L V / B #2382 stein side by
side. Paying particular attention to the
barrel behind the Ritter and the window
bars above, you w i l l be able to identify
the previous photos of Manusov (pp.
425, 338) as the 0.5L and that of Levitt
(p. 425) as the 1L. A further comparison
w i l l indicate that the artist preparing the
larger stein, probably working from the
same original drawing, had more room
and therefore could supply more detail
including a definitive mustache. It is not
all this simple though and further complication is added by the final decorator's interpretation or mood (compare
the major white spot on the dog's coat)
as well as variations in the coloring
material from one batch to the next. So if
the Ritter on your V / B 2382 doesn't have
a mustache, don't throw it out!

Figure 3. 3.3L V / B #2270/994 and 0.5L V / B
#2271/994 steins.

(Continued on page 523)

Figure

Figure 1. Detail of 0.5L and 1L V / B #2382 steins.

faithfully, perhaps photographically,
expanded (or reduced) as seen in figs. 3
and 4, two views each of V / B steins 3.3L
2270/994 and 0.5L 2271/994 "Friedericianisches Militaer beim Trinken und
Schaekern . . . (Frederick the Great's
soldiers at drinking and flirting)". A l though color variations exist, the overall
scenes were reproduced i d e n t i c a l l y
down to the soldier's mustache. Note
that this same decor #994 appeared on
the two different molds #2270 and #2271.

L and 1L V / B #24 steins.

There are more faithful expansions of
design in Mettlach steins, however. Witness figure 2, the 0.5L and 1L V / B steins
#24 "Jagd (hunting)". These are intricate relief steins. Although not evident
in the picture, the detail again is more
refined in the larger format. Furthermore, PUG decorations were generally

must be on a 5-acre site. Bill won't deed
them 5 acres and consequently they have
reached an impasse. Luckily the Zoning
Board is considering a request for a
variance. So, if all goes well and Bill
manages to cut through the red tape, he
may be able to establish the world's first
museum devoted to our favorite drinking vessel, the Beer Stein.
We agree that Bill's collection deserves
to be maintained, to be seen and appreciated by collectors from around the
globe! A n d we heartily applaud Bill's
generosity and public spirit in wanting
to have his collection displayed in such a
way that it can be made "accessible" to
all lovers of steins, fine drinking vessels
and similar objets d'art. Good luck, Bill:
You are indeed "Dean of Collectors"!

The National Headquarters have now
both officially and practically moved
from St. Paul to Kingston, New Jersey,
and we are ready to begin our term of
"Stewardship" of
STEIN COLLECTORS INTERNATIONAL.
We see in
the position of Executive Secretary the
job of coordinating the myriad activities
which make S.C.I. the type of organization it is. The p u b l i s h i n g of
PROSIT, the holding of an Annual
Membership Meeting and Convention,
and the maintenance of local chapters—
are all parts which make up the whole of
the organization. But, as in any group,
there are many more activities which are
necessary to satisfy the membership: We
hope that we shall meet your expectations in all these activities—and would
expect your prompt comments if, in
your eyes, we fall down on the job. On
the other hand, if we occasionally stumble, we would expect your support.
Your constructive criticism, your suggestions and advice, your casual comments and, on occasion, your kudos w i l l
be greatly appreciated, taken to heart
and acted upon. This is going to be a
great big team-effort: Let's go to work,
gang!

Beautiful Downtown Kingston, New Jersey: The
new National Office of S T E I N C O L L E C T O R S
INTERNATIONAL

You w i l l note a few new features in this
issue of PROSIT: We have several "syndicated" columns, all written by eminent steinologists to educate, amuse and
astound the readership. Occasionally
they w i l l try to instill a deep understanding, at other times they w i l l merely dazzle you w i t h their clever footwork.
In all cases the work w i l l be theirs—and
in that connection we shall make, and
stand behind, the following statement:
"We may not always agree w i t h
our columnists and S.C.I. does not
necessarily endorse all of their
statements, but we w i l l vigorously defend the right of our columnists to state their respective
points of view!"
Another new feature is a much-expanded page devoted to local chapter news.
Since the local chapters maintain the
continuity of S.C.I. between Annual
Conventions, their activities deserve to
be publicized. Our motto might be:
"Keep S.C.I. viable: Join a local Chapter!"

Bill Schwartz, that venerable dean of
stein collectors, is currently learning all
about the intricacies of regulatory agency red tape. It seems Bill wants to build a
museum to house his fabulous beer stein
collection—and said museum, operated
by the Schwartz Foundation, w i l l be
open to the public. You'd think that
everyone associated w i t h such an idea
would think it fabulous. Not so! Manheim Township, where Bill lives, just
does not happen to have a zoning category for museums; the closest they come
is "community club", but such a club

What's new in print? June Dimsdle,
author of the original illustrated price
list of beer steins, has updated the prices
of her 1970 "Steins and Prices" w i t h a
separate, hot-off-the-press "1978 Price
A d d e n d u m " . In this l i t t l e 10-page
pamphlet she has updated the prices on
all steins illustrated and described in her
1970 opus, making this latter work as
fresh and useful as the day it was first
issued eight years ago. If you already
own June's "Steins and Prices", you can
get your "1978 Price Addendum" for a
trivial $1.25 postpaid. If you don't even
own the original book, then send June
$7.25 (that's 6.95 plus .30 for postage)
and she w i l l send you the original First
Edition of "Steins and Prices" and the
1978 price revision. A bargain either way
you look at it. Send your order to:
Mrs. June Dimsdle
Old World Antiques
1812 West 45th Street
Kansas City, Mo. 64111

Time to put the l i d back on the old stein
(Lowen-stein, that is) 'till the next issue.
U n t i l then, we wish all members of
S.C.I. around the globe a wonderful
Holiday Season and a very Happy New
Year. May '79 indeed be the year in
which your stein runneth over—with
joy and happiness. PROSIT!
J.G.L.

By popular request, the inside margins
of this magazine have been increased to
3/4 inch to allow 3-hole punching without loss of printed material.

/Continued from page 521)

Is there really a 1978
Convention Stein?

Figure 6. 0.5L and 1L V / B #2204 steins.

Figure 4. 3.3L V / B #2270/994 and 0.5L V / B
#2271/994 steins.

Figure 5. 0.5L and 1L V / B #1526/1143 steins.

Another variation is shown in fig. 5,
0.5L and 1L V / B steins #1526/1143
"Zecher Gesellschaft (Drinking Society)" where only a portion of the complete decoration was transferred to the
smaller stein. Although the one member
has lost his comrades, he retained his
mustache and gained a verse on the
reverse side which reads:
"Maessig trinken Lieder singen,
half von je zu guten Dingen—
Wein und frohes Lied
macht ein lustig Gemuth."
(Temperate drinking (and) song
singing
leads always to good things—
wine and merry song
make a happy mood.)
According to the V&B catalog (Ammelounx), this decor #1143 (probably the
complete version) was also available in
the tall form 0.5L (16 cm) V / B stein
#1909.

On the other hand, compare what happened to the decoration in fig. 6, 0.5L
and 1L V / B steins #2204 "Reichsadler
(Imperial German Eagle—sometimes
called the "Blue Max" in deference to
the medallion barely visible under the
eagle)". This bird has gained considerably more detail and stature in the larger
format and is commensurately more
popular to collect, although the two as a
pair are truly elegant.
There are other even more striking differences in some V / B steins w i t h the
same mold number and capacity as
alluded to earlier (pp. 425, 426). If you
have the reproduced Mettlach catalogs
(Ammelounx), you can compare for instance, steins #202, 485, and 812 pictured on page 34 w i t h steins of the same
1L capacity and numbers pictured on
page 118b. Even the handles are different on these steins. Apparently Villeroy
& Boch decided to modify their earlier
popular motifs to fit a later popular
styling.
These are, of course, only a few of the
many variations w i t h i n series of Mettlach steins and you should have many
hours of pleasure discovering more for
yourselves. As for me, I think I ' l l just wet
my mustache w i t h another brew—
Prosit!
Der Durstige Doktor

Enclosed with this issue of PROSIT
(besides the beautiful V&B flyer) is an
SCI Membership flyer and an application card. This is not for you: It is for a
friend who would like to join SCI!
We are certain every SCI member knows
at least one stein-collecting nonmember. Here's your opportunity to get
him to join our favorite organization.
Go to it, tigers!

The above question has been asked of us
innumerable times in the past several
months—in fact ever since we returned
from Germany. The next most common
question is, "I ordered a #12 Convention
stein early this spring. I haven't heard
anything since. When w i l l I get my
stein?". We sincerely apologize for not
having mentioned anything about the
magnificent Convention stein in the
September issue of PROSIT (yes, Virginia, there is a 1978 Convention Stein).
But now three more months have passed
—and we still cannot give you any
definite answers. Here is what we think
is going on: V&B is supposed to ship 500
#12 Convention Steins to their U.S.
distributor in New York City. Said distributor is then supposed to inform
every one of the approximately 200
people who ordered steins that the steins
have arrived and that the final cost is
$
(depending on the cost of shipping, insurance and U.S. custom duty).
At that point, you can change your order
to more steins, or you can leave it as is, or
you can cancel out altogether. After that,
V&B's New York branch w i l l mail out
the steins to all who want them. Sounds
easy. Right. At the time of this w r i t i n g
(early November) there is one fly in the
proverbial ointment: As far as we, or
V&B's New York distributor, know, the
steins haven't even been shipped from
Germany yet! We have not heard a
word about the steins from Germany,
hence cannot give any better answers.
However, we promise that everyone
who wants a 1978 Convention Stein will
get one—eventually. We still are hoping
that by the time you read this, you w i l l
also have gotten your notice from V&B.
New York. In any case, hang in there:
The stein is a real beauty, worth owning
and worth waiting for. Put another way,
as a turn-of-the-century beer stein verse
author might have put it:
" I t certainly is worth your time—
To wait for this Convention Stein."

A Holiday Toast:
"May we look forward w i t h pleasure,
And backward without regret."
(from Falstaff's Complete Beer Book)

To Bridge A Gap
by Leonce Miller
Here we go "Mettlaching" again, this
time on the Saar River. Among some of
the most interesting things about any
river are its bridges. Apart from accommodating transportation to both sides,
they also serve as lookout posts: One can
stand in the center of a bridge and
appreciate a river's view the way it really
is, being in the middle of the water
without becoming wet, while observing
the scenery on each bank.
Now let us walk across a bridge. Not the
Bridge of San Luis Rey or the Brooklyn
Bridge or myriad other bridges around
the world but the bridge! It is the one
which might be of most interest to stein
collectors—especially Mettlach—the
bridge over the Saar River as seen on
stein #1723, w h i c h was featured in
"Prosit" number 37, as well as in the
Munich Exposition of 1976, and now
rests in the Villeroy & Boch museum.

The beautiful stein w i t h its view framed
by entwining twigs, same format as that
on #1675, the Heidelberg stein, was a
special issue not listed in any original
catalog. There are two others, numbers
1795, Freiburg, and 1863, Stuttgart,
which have views framed this way, and
at least one of them was done by the
same artist. (To possess the quartet
would be a collector's wildest dream.)
The fact that the "Mettlach's Mettlach"
was not listed in any of that company's
original catalogs is proof that it was,
more or less, a "private affair" for those
residing in Mettlach. And, arranging
the scenery to make the bridge a "star,"
reflects the pride and enthusiasm of this
small town which mushroomed beside a
monastery which, in turn, grew into the
huge factory of Villeroy & Boch, famous
worldwide for its excellent ceramic
products.
Although this stein is acknowledged
rare, and probably there is not another
one exactly like it, there is a similar one
that is even rarer! It is the #1723 w i t h
everything identical to the one in the
Mettlach Museum except for the shield,
or coat-of-arms, above the bridge. The
one shown in pictures has " V B " on the
crest whereas the rarer edition of the
same stein has "EB", the initials of

Number 2052,
Villeroy & Boch's
Baby Stein
by William J. Sullivan
Petit silver cups and spoons have long
been considered ideal baby gifts. However, in Germany at the turn of the
century, an ornate undersized beer stein
was not an uncommon selection.
One such stein is the Mettlach #2052.
See illustrations. This seldom seen ¼liter specimen depicts the Muenchner
Kindl w i t h outstretched arms holding a
foaming one-liter stein in each hand.
Both the right and left sides of the stein
depict a small child running with his
hobby horse to fetch the foaming brew
offered from the extended hands of the
Muenchner Kindl, Both children appear on a background of flowering
vines.
The porcelain inset in the lid of #2052
features a winged cherub guzzling beer
from a huge stein under a night sky
filled w i t h golden stars. The Royal
Bavarian shield of blue and white diamonds is also displayed in the porcelain
inset.

This outstanding masterpiece of ironwork was dedicated in the year 1886 in
the town of Mettlach. The event was
considered so important that the Villeroy & Boch factory made a stein to
commemorate the dedication and had
their chief artist, Christian Warth, do
the "portrait". (Even though the stein
was made in 1887, the 1886 date, to
record the bridge's dedication, can be
found on the back of the stein under its
handle.) The bridge really supported the
faith of the people since it remained
intact for fifty years (until 1936) before it
was replaced by a second bridge, which,
in turn, was blown up by the German
Army in February 1945.

Eugen von Boch, in honor of that great
man who, literally, put the village of
Mettlach "on its feet". The pen and ink
drawing, by my son, Leonce 3rd, shows
the bridge and shield as they are. On the
stein's base, incised, is this information:
Castle Mark/25/1723 (87) . Also, P.U.G.
in green, the number 30. (Incidentally,
the crest is blue.)
[This article is dedicated to the memory
of another great man—Jack Heimann
—who often went out of his way to
"bridge" many a "gap" between one
person and another which, generally,
terminated in a "meaningful togetherness."!

This stein was offered in only the ¼liter size and is perhaps the only example designed by Villeroy & Boch
specifically as a gift for a baby or a small
child. Needless to say it represents a gem
of a find for Muenchner Kindl enthusiasts.

A Review of 1978
The year 1978 was truly historical for
S.C.I. in more than one respect:
gave us emotional low points and
high points.
The low point of 1978 was, of course, the
passing of our Executive Secretary and
Managing Editor, our friend and mentor. Jack Heimann, in the month of
February. What a depressing note to
start the new year!
The high point, of course, was our
Super convention in Germany, possibly
the most rewarding and unforgettable
experience in the lives of our participating SCIers. Truly an impossible act
to follow.
Without repeating the names of all the
magnificent people who made this event
such an incredible success, I would like
to say: Thank you, thank you—wonderful friends from two continents.
Sometimes words can really be inadequate.
Also, we have a new Executive Secretary
and Managing Editor, the unanimous
choice of the Board of Trustees as well as
the members, Jack Lowenstein. A wise
choice, indeed; the best choice. We shall
be glad to support h i m in his difficult
assignment.
The year 1978 also gave us a number of
"Firsts":
We had a double Convention, Mettlach and Hoehr-Grenzhausen. A l l
members received 2 C o n v e n t i o n
Steins, one V&B and one Rastal.
We had the Convention outside the
U.S.A.
We have a lady president. How is that,
you libbers out there?
We have a non-American president.

specially made, one-of-a-kind Mettlach stein, featuring his cherished
Mettlach Tower surrounded by
medieval revelers.
Last but not least, the Munich Child
(alas! a native of Frankfurt) attended
our Convention in the flesh to check if
our steins were full. Thanks, Jack!
There is no need to go any further.
Thus the year 1978 is ending on a
delightful high point. Ende gut, alles
gut. All's well that ends well.

K u r t Sommerich also received a

by John Stuart
(1) Composed before, during or after the
Chug-a-Lug contest at the Saareck,
Mettlach:

I thank you for your support during my
presidency.

We want to thank our hosts,
Villeroy & Boch:
It's a pleasure that w i l l not be forgot.
But it's a hell of a condition
When 1300 years of tradition
Go down w i t h the beer chug
Of Von Boch!

Accept my best wishes for a happy
Holiday Season and a beautiful 1979.

(2) Composed at the Dinner-Dance at
Höhr-Grenzhausen:

K U R T SOMMERICH
Chairman of the Board, S.C.I.

W i t h Mettlach we've
Done some comparing
To Siegburg, Westerwald and Raeren.
But there is no need to compare
What is beautiful and rare:
Because the joy is the
Friendship we're sharing.

Jack Heimann must have smiled on us.

Addresses in
Germany
For those of you who are still sending
"thank you" letters to Germany, here are
some addresses in addition to those
already printed in PROSIT #53 (page
515)—these are the city mayors ("Buergermeister") who so kindly greeted and
welcomed us:
Herr Bürgermeister Robert Feiten
Gemeinde Mettlach
Post Office Box 220
Freiherr v. Stein Strasse 64
D-6642 Mettlach, West Germany
Herr Bürgermeister Wendelin
Knesen
Gemeinde Höhr-Grenzhausen
Parkstrasse 30
D-5410 Höhr-Grenzhausen, West
Germany
Dr. Wagner
Oberbürgermeister, Stadt Trier
Rathaus/Stadthalle
D-5500 Trier, West Germany

Mayors of several Saarland, Mosel
and Rhine cities welcomed us personally.
Jack Lowenstein received a one-of-akind Mettlach stein, showing his beloved Munich Maid, specially created
by V&B artist Jo van Zundert.

Hoch Lebe Die Convention

Landlord, fill the flowing bowl,
U n t i l it doth run over —
For tonight we'll merry be,
Tomorrow we'll be sober,
(18th century drinking song)

Dues, Dues, Dues
Yes, another calendar year is about to
begin — just in case you hadn't noticed.
And, since SCI operates on a calendar
year basis, 1979 dues are due as of
January 1. Therefore, to be certain not
to miss any issues of PROSIT, mail
in your $20.— dues now, while you are
thinking of it. Upon receipt of your
$20.—, we w i l l immediately send you
your brand-new 1979 Membership
Card, proclaiming you a member in
good standing of SCI.
A note to our overseas members: U n fortunately postage costs, especially Air
M a i l , have risen enormously and it is
costing us about $1.55 just to air mail a
typical issue of PROSIT across the
ocean. Therefore we reluctantly must
ask you to bear a portion of this cost,
and thus membership for 1979 w i l l be
$22.— for those overseas SCI'ers who
wish to have their PROSITs air-mailed
to them. This does not affect any U.S.
or Canadian members, nor any overseas
members w h o can w a i t for their
PROSIT to arrive via ocean surface
mail. Only air mail overseas! We thank
you for your understanding of this
matter.

Doc Joe's Mirror
"Reflections on the Collection
of Drinking Vessels"
SCI's twelfth convention was " A n International Extravaganza". To those fortunate individuals who attended, its
pleasurable memories w i l l linger for
years to come. To all the individuals
who worked so hard to make this impossible dream come true, I render
KUDOS. This was truly a great memorial to the memory of Jack Heimann.
In my estimation, an organization that
can accomplish so much in so short a
period of time has unlimited potential. I
am so enthused by SCI that I would like
to share my pleasures of stein collecting
over the decades w i t h the membership. I
am thankful to our Editor for the privilege of expressing myself through "Doc
Joe's Mirror"

Over the years Evelyn, my personal
curator, and I, when confronted w i t h an
unusual cylindrical work of art, had one
c o m m o n t h o u g h t and expression,
"what a beautiful stein that w o u l d
make". Figure 1 gives you an idea of our
"super art steins". This pair of carved
antique Chinese bottles were made into
steins by a Chinese silversmith in H o n g
Kong. The bottles came from Mainland
China before the revolution of 19111950 when the Chinese Communists
gained complete control of the country
under Mao-Tze-tung. They are 15 inches in height and are topped w i t h a
matching pair of Fo-dogs. The Fo-dog
or " l i o n " is the Dog of Buddha and

deceives the world by its ferocious face,
for it is really very docile. Over the years
collectors of carvings, especially in
ivory, have never decried the making of
steins from these beautiful carvings. The
attitude of stein collectors may differ but
if a collector views a stein as a work of art
then a "combination of the old and the
new" must be acceptable since many
stein masterpieces represented art in
other media.
There are satellite pleasures in stein
collecting and in Figure 2 are shown
pre-World War I porcelain pipes. The
one on the right is a Roemer type
supported by two dwarfs. The center
pipe represents the typical bar-maid
who brings memories of the Oktoberfest
or a night of relaxation at one of the
Munich beer-halls. The extreme left
shows a companion pipe to the Regimental steins, this one w i t h similar
decorations and dated 1896-98.

The Dice-cup: This is a story of a dicecup that simulated a mug—especially
by its shape, handle and home, The
Coney Island Saloon of El Passo, Texas.
The "mug", Figure 3, is TA inches high
with a base diameter of 3-7/8 inches. Made
from a hollowed-out log, elegantly
carved w i t h a matching handle, attached
w i t h two, nine-faceted cone-headed
nails. Its inside measurements are 4¾
inches in height and 2¼ inches in diameter, a capacity insufficient for l i q u i d
refreshment. Interlacing l o n g i t u d i n a l
grooves on the inside of the "mug" attest
to its use as a dice-cup.

Figure 4. shows the base of the dice-cup
with age-worn engraving that introduces the history of Texas. "CONEY
ISLAND SALOON El PASSO TEXAS", The extra S in El Paso may have
been the correct or accepted spelling in
Frontier Days.
It was an article entitled "The Neglected Six Shooters", which appeared in the
May 1977 issue of the Arms Gazette, that
prompted my interest in this mug-resembling dice-cup. It refers to the notorious Texas desperado. John Wesley
Hardin and his devotion to the double
action revolver. Hardin became a resident of the " w i l d and wooly border town
of El Paso".
Hardin met a violent end while rolling
dice for drinks at the Acme Saloon in El
Paso on August 19, 1895. A nephew of
Hardin's was a Texas lawman or outlaw
as the occasion demanded, Mannen
Clements. Clements continued a vendetta w i t h the attorney who had defended the killer of his uncle, John
Wesley Hardin. The attorney's name
was Albert Bacon Fall: Hardin's killer,
whom he had defended, was John Selman.
Clements had a fondness for whisky and
his hang-out was the Coney Island
Saloon of El Paso. It was in this saloon
that on many occasions Clements
threatened Albert Fall and on December
29, 1908, Clements walked up to the bar
of the Coney Island Saloon and was
killed by a bullet through the heart. It is
said that although the bar was filled
with patrons, nobody saw who fired the
fatal shot!
Dice-cups do not appear as collectables
and this particular dice-cup may have
rested as a charismatic mug were it not
for the engraving that listed its abode
and the grisly story of Clements and
Hardin bringing out the Frontier Days
of Texas. Thus, for the enterprising
collector the search for unusual dicecups may have merit.
J.J.H.

Bavaria V & B Stein

Local Chapters are the backbone of STEIN C O L L E C T O R S I N T E R N A T I O N A L .
As a matter of fact, more local chapters are being formed all the time and it is our
hope that eventually every member of S.C.I. w i l l enjoy chapter activities. T o advise
our members of Chapter goings-on, this column w i l l become a regular feature of
PROSIT. In this issue, we present detailed information about the Chapters now in
existence:
Chapter Name Name and Address Bulletin
and Geographic of Chapter Contact
Area

Annual
Dues

Scheduled meetings
for January and
February 1979

Student Prinz
Gruppe
New England

Leslie W h i t h a m
No
P.O. Box 3552
Hartford, CT 06103
(203) 677-8288

$5.00
(No corresponding
members)

Contact Les W h i t ham for meeting
details.

The Burgermeisters
New Jersey
(+ N Y , PA)

Patrick J. Clarke
3 N o r t h Fourth
Street
Harrison, NJ 07029

$3.00

Alternate monthly
meetings w i t h the
New York Chapter.
Contact Pat Clarke
for details.

The Thirsty
Knights
New York
(+ N J , C T )

Mike Wald
Stein
73 Madison Avenue
Island Park, NY
11558
(516) 431-3836

Buckeye Stein
Verein
Greater O h i o

Irv Johnsen
2265 Bradley Road
Westlake, Ohio
44145
(216) 871-0307

Buckeye
Berichte

Lone Star
Chapter
Texas

Fredlein Schroeder
P.O. Box 1048
Seguin, TX 78155

No

Die Lustigen
Steinjager von
Wisconsin
Wisconsin

Ralph A. Becker
16300 W. National
Avenue
New Berlin, WI
(414) 786-8610

No

$5.00

January 9, 1979:
Schlitz Brewery, 7:30
P.M. Cost: $1.00; f i l m
by Usinger Sausage
Co. Bring steins!
March 20, 1979: No
details yet.

G.

Mettlach Steinzeug Sammler
(Association of
Mettlach Stoneware Collectors)
Germany

Dr. T h . Thomas
Mettlach Steinzeug
Sammler e.V.
Post Box 101
D-6642 Mettlach 1,
West Germany

Mettlacher
Turm

$15.00

Not really a chapter
of S.C.I., but rather
a separate organization. Interesting
bulletin, BUT all in
German! Of interest
to serious Villeroy &
Boch collectors.

H.

Erste Gruppe
California

Erste Gruppe
Stein Zeitung

$5.00

Stein
Standard
(Will terminate
Dec. 78)

Talk

$5.00

Alternate monthly
meetings w i t h the
New Jersey chapter.
Contact Mike Wald
for details.

$5.00

Every second month,
except for Annual
Meeting, (Jan. &
March). Usually on
Sundays, 1:00 P.M.
Contact Irv Johnsen
for details.
Not yet a formal
chapter, actively
seeking members.

(Continued on page 528)

by Ron Olson
In Prosit number 50 an article on
Bavaria-marked Mettlach steins asked
for black and white photographs w i t h
descriptions of other pieces marked
Bavaria. Above is a photograph of a
stein which is in my collection. The
stein may be described as follows:
Stein number: #3678
Capacity: ½-Liter
Height: 7 inches (17.5 centimeters)
L i d : grey stoneware inlay, thumblift
and inlay identical to #3080 (see
Prosit #50) L i d strap underneath
handle is initialed "R.Z."
Color: Similar to #3080, grey stoneware
w i t h applied decals. The white
l i n i n g found inside most Mettlach steins is conspicuously
missing.
Markings: (1.) Castle Mark w i t h Bavaria
Underneath
(2.) Mercury Mark in green
(3.) "Made In Germany" in
green
(4.) Decorator number "37"
(5.) Date of Manufacture
"06" (1906).
The above stein is not listed in Villeroy
& Boch Mettlach 1885-1905 or Fenwick's
Mettlach Steins.

